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In this week’s news: 

 Good Luck to our Flaming Marshmallows! 

 Successful Campaign for the Hungry – Tag Day Thanks (Dec 4) 

 ASCS & Radio One Toy Drive through Dec 7 

 Breakfast with Santa, Dec 9, 9 to 11am----Volunteers Needed! 

 Choir sings at Christmas on MacArthur, Dec 9, 12:15pm 

 PK – 2 Christmas Program, Dec 14, 6pm 

 Grades 3 – 8 Christmas Program, Dec 18, 7pm 

 Office of Catholic Schools of the Richmond Diocese Newsletter 

 Re-enrollment and Open Enrollment 
 

 
 

En las noticias de esta semana: 

 ¡Buena suerte para nuestros Flaming Marshmallows! 

 Campaña exitosa por los hambrientos - Día Tag en agradecimiento (4 de diciembre) 

 ASCS y Radio One Toy Recolección hasta el 7 de diciembre 

 Desayuno con Santa, 9 de diciembre, de 9 a 11 am---¡Se necesitan voluntarios! 

 El coro canta en Navidad en MacArthur, 9 de diciembre, a las 12:15 p.m 

 PK - 2 Programa de Navidad, 14 de diciembre, 6 p.m 

 Programa de Navidad de los grados 3 a 8, 18 de diciembre a las 7 p.m 

 Boletín de la Diócesis de Richmond de la Oficina de Escuelas Católicas  

 Reinscripción e inscripciones abiertas 
 
 
Good Luck Flaming Marshmallows! 
We wish our Flaming Marshmallow Lego Robotics Team much success as they compete at the state competition 
this weekend in Harrisonburg! 
 
¡Buena Suerte Flaming Marshmallows! 
Les deseamos mucho éxito a nuestro Flaming Marshmallow Lego Robotics Team al competir en la competencia 
estatal este fin de semana en Harrisonburg. 
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Campaign for the Hungry 
A huge thank you for your help in supplying over 1300 canned and non-perishable items to Little Sisters of the 
Poor and St. Paul’s Catholic Church Food Bank!  Our choir made a special singing delivery to Little Sisters of the 
Poor and the 7th grade loaded the back of a pick-up truck for St. Paul’s.  First and second graders made cards for 
the residents at Little Sisters of the Poor.  Thanks All Saints’ families for helping others in our community!   
 
The following classes collected over 100 food items and have earned a Tag day on Monday, December 4:  PK, 1, 
3, 5, 6, 7, & 8. 
 
 
Campaña por los Hambrientos  
¡Muchísimas gracias por su ayuda en el suministro de más de 1300 productos enlatados y no perecederos a Little 
Sisters of the Poor y St. Paul's Catholic Church Food Bank!  Nuestro coro hizo un canto especial a Little Sisters of 
the Poor y el 7mo grado cargó una camioneta pick-up para St. Paul's. Los estudiantes de 1o y 2o grado hicieron 
tarjetas para los residentes de Little Sisters of the Poor. ¡Agradecemos a las familias de Todos los Santos por 
ayudar a otros en nuestra comunidad!   
 
Las siguientes clases recogieron más de 100 alimentos y se ganaron un Día de etiqueta (Tag Day) el lunes 4 de 
diciembre: PK, 1, 3, 5, 6, 7 y 8. 
 
 
Radio One Richmond Toy Drive for Christmas 
This year All Saints will be participating in the Radio One Richmond Toy Drive for Christmas. We plan to collect 
new, unwrapped toys between November 27-December 7. The collection will include an opportunity for the 
community to drop-off toys at the school on Saturday, December 2nd from 11 am - 1 pm. The community drop-
off will include a satellite with live feed by WKJS (KISS) 99.3/105.7. As you are shopping for the holidays, please 
consider picking up an extra toy for a child or teen (ages 3 – 16). Families who participate will receive a TAG day 
on Monday, December 11. Thank you! 

 
Recolección de juguetes de Radio One Richmond Drive para Navidad 
Este año, Todos los Santos participarán en la unidad de juguetes de Radio One Richmond para Navidad. 
Planeamos recolectar juguetes nuevos sin envolver entre el 27 de noviembre y el 7 de diciembre. La colección 
incluirá una oportunidad para que la comunidad deje los juguetes en la escuela el sábado, 2 de diciembre de 11 
a.m. a 1 p.m. El drop-off de la comunidad incluirá un satélite con transmisión en vivo por WKJS (KISS) 99.3 / 
105.7. Mientras va de compras para las fiestas, considere comprar un juguete adicional para un niño o 
adolescente (de 3 a 16 años). Las familias que participen recibirán un día TAG el lunes 11 de diciembre. ¡Gracias! 
 
 
Breakfast with Santa 
Don’t miss this fun-filled family event sponsored by our PTO!  There’s a delicious breakfast, profesional photos 
with Santa for $5, shopping, a hot chocolate bar, Santa’s Workshop where chidren buy and wrap a gift for their 
parents, and a ornament making workshop.   See the attached flyer for details on how to make your reservation.  
Please also consider volunteering to help by visiting this link:   
www.SignUpGenius.com/go/20F0F4DA8AD22A2FB6-allsaints2   It’s a fun way to work towards your ten 
volunteer hours for the year! 
 

 

http://www.signupgenius.com/go/20F0F4DA8AD22A2FB6-allsaints2


Desayuno con Santa  
¡No te pierdas este evento familiar lleno de diversión patrocinado por nuestro PTO! Hay un delicioso desayuno, 
fotos profesionales con Santa por $5, compras, barras de chocolate caliente, el Taller de Santa donde los niños 
compran y envuelven un regalo para sus padres, y un taller de adornos. Consulte el folleto adjunto para obtener 
detalles sobre cómo hacer su reservación. Por favor considere ayudar como voluntario visitando este enlace: 
www.SignUpGenius.com/go/20F0F4DA8AD22A2FB6-allsaints2 ¡Es una manera divertida de trabajar en sus diez 
horas de voluntariado durante el año! 
 
 
Christmas on MacArthur 
At 12:15pm on December 9, our ASCS choir will sing at center stage following the parade on MacArthur Street.  
Gather a little early and enjoy the parade.  Stay to support our fantastic choir and enjoy discounts in the local 
stores and various food and wares sold along the Street. Pair this with the ASCS Breakfast with Santa and you’ll 
have a Christmas season morning to remember! 
 
Navidad en MacArthur  
A las 12:15 pm del 9 de diciembre, nuestro coro de ASCS cantará en el escenario principal después del desfile en 
MacArthur Street. Reúnanse un poco temprano y disfruten del desfile. Quédese a apoyar a nuestro fantástico 
coro y disfrute de descuentos en las tiendas locales y diversos alimentos y productos que se venden a lo largo de 
la calle. ¡Combine esto con el desayuno de ASCS con Santa y tendrás una mañana de Navidad para recordar! 
 
Christmas Programs 
This year Prek- 2nd grade will present  "Christmas on Candy Cane Lane"  The theme of this play is for children to 
learn to appreciate the differences in people while celebrating the season.  Held Dec 14, 6pm 
 
3rd - 5th grades will present "The Littlest Reindeer".  The theme of this play is to remember that we all have special 
gifts to give as we celebrate this joyous season.  Grades 6-8 will present the Nativity.  Held Dec 18, 7pm 

 
Programas de Navidad  
Este año Prek- 2º  grado presentarán "Navidad en la Línea del Bastón de Dulces" El tema de esta obra es que los 
niños aprendan a apreciar las diferencias en las personas mientras celebran la temporada. Se celebrará el 14 de 
diciembre a las 6 p.m.   
 
Los grados 3º a 5º presentarán "El reno más pequeño". El tema de esta obra es recordar que todos tenemos 
dones especiales para dar mientras celebramos esta temporada feliz. Los grados de 6º a 8º presentarán el 
Nacimiento. Se celebrara el 18 de diciembre a las 7 p.m. 
 
 
Open Enrollment 

Applications are being accepted now for students entering 2018-19 for known available spaces.  If you 
have a child who will be new to All Saints next year (any grade) please let the office know ASAP so we 
may hold a spot for him or her.  Also, please spread the word about All Saints to friends, family and co-
workers.  You are our best advocates! 
 
Inscripción abierta 
Las solicitudes están siendo aceptadas ahora para los estudiantes que ingresarán en el ciclo 2018-19 para los 
lugares disponibles conocidos. Si tiene un niño que será nuevo en Todo los Santos el próximo año (cualquier 



grado), informe a la oficina lo antes posible para que podamos ofrecerle un lugar. Además, pase la voz sobre 
Todos los Santos a amigos, familiares y compañeros de trabajo. ¡Usted es nuestra mejor recomendación! 
 

Re-enrollment for 2018-19 
We will hold re-enrollment for 2018-19 for our current families in January.  We value each of our 
students and families and hope you opt to continue at All Saints next school year.  To secure your seat, 
a re-enrollment form, contract and $100 enrollment fee must be received by January 31, 2018.  Forms 
will be sent home on January 3rd. 
 
Reinscripción para 2018-19  
Retendremos la inscripción para el 2018-19 de nuestras familias actuales en enero. Valoramos a cada uno de 
nuestros estudiantes y familias y esperamos que opte por continuar en Todos los Santos el próximo año escolar. 
Para asegurar su lugar, se debe llenar un formulario de reinscripción, un contrato, y pagar una cuota de 
inscripción de $100 antes del 31 de enero del 2018. Los formularios se enviarán a casa el 3 de enero. 
 
Office of Catholic Schools for the Richmond Diocese Newsletter 
See attached. 
 
Boletín de la Diócesis de Richmond de la Oficina de Escuelas Católicas  
Vea adjunto. 
 
 
 
 
December Calendar 

Date  Event 

2 Radio One Richmond Toy Drive Collection at ASCS, 11- 1pm 
JV Girls Basketball @ St. Gertrudes High School, 7pm 

4 Tag Day for Campaign for the Hungry for grades PK, 1, 3, 5, 6, 7 & 8 

9 Breakfast with Santa, 9 – 11 
Choir on Center Stage at Christmas on MacArthur, 12:15pm 

11 Tag Day for those contributing to the Radio One Toy Drive 

14 PK – 2 Christmas Program, 6pm 

18 3rd – 8th Christmas Program, 7pm 

 
 Calendario de diciembre 

Fecha  Actividad 

2 Recolección de juguetes de Radio One Richmond en ASCS, 11-13pm JV Girls 

Basketball @ St. Gertrudes High School, 7pm. 

4 Día Tag para la Campaña por los Hambrientos por los grados PK, 1, 3, 5, 6, 7 y 8 

9 Desayuno con Santa, 9 - 11 Coro en el escenario central de Navidad en MacArthur, 

12:15 p.m. 

11 Día Tag para aquellos que contribuyeron a la recolección de juguetes de Radio One Toy 

Drive 

14 PK - 2 Programa de Navidad, 6pm 

18 3 ° - 8 ° Programa de Navidad, 7 p.m. 

 
 



Questions about FACTS or tuition payments?  - We are pleased to have Mrs. Williford back with us part time.  
She will be in the office on Wednesday and Friday mornings; however, she will check email daily.  You may 
also leave a message for her in the school office.  bwilliford@allsaintsric.org    804-329-7524   ***Please 
remember that any changes to payment dates must be requested a minimum of two business days in advance 
and should be confirmed in writing. 
 
Preguntas sobre FACTS o pagos de colegiatura? – Nos complace tener a la Sra. Williford de regreso con nosotros 
a tiempo parcial. Ella estará en la oficina los miércoles y viernes por la mañana; sin embargo, revisará el correo 
electrónico diariamente. También puede dejar un mensaje para ella en la oficina de la escuela. 
bwilliford@allsaintsric.org 804-329-7524 *** Recuerde que cualquier cambio en las fechas de pago debe 
solicitarse con un mínimo de dos días hábiles de anticipación, y debe ser confirmado por escrito. 
 
Questions about after-school payments? – contact Mrs. Nobles-Jackson  mnoblesjackson@allsaintsric.org  
804-329-7524  Available Mon - Fri after 3 pm 
 
 
Preguntas sobre los pagos de cuidado después de la escuela? Contacte a la Sra. Nobles-Jackson 
mnjackson@allsaintsric.org 804-329-7524 ella está disponible después de las 3 pm 
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All Saints Families – please feel free to come by for the live broadcast on Saturday 
December 2nd to drop off your toy OR bring it to the school through December 7th. All 
students that bring a toy will get a tag day on Monday, December 11th. 
 
Familias All Saints- Por favor acompañenos en una transmission de radio en vivo el 
sabado 2 de Diciembre aqui en la escuela y deje su regalo o tambien pude traerlo a la 
escuela hasta el 7 de Diciembre. Alumnos que participen tendran un tag day, lunes 11 de 
diecembre. 


